De acordo com a concepcao tradicional da Igreja Catolica Roma-
na, dogma cristdo é a expressdo da irracional verdade divina,
revelada & igreja como instituicdo. Por essa razao a nova geracao
de pesquisadores catolicos encontra enormes dificuldades em su-
perar o abismo existente entre uma compreensao absolutista de
dogma e uma concepcao necessariamente relativa de historia. Po-
lemizando contra tal conceito de dogma, Adolf von Harnack
afirmou, no inicio do presente sécule, que nao existem mais dogmas,
razao pela qual n2o se pode mais falar em Histéria dos Dogmas,
porém em Critica dos Dogmas.

Na ocasiao em que os padres conciliares se reuniram em Ni-
céia, em 325, e designaram pela vez primeira uma decisdo de fé
com o termo DOGMA, jamais pensaram em que sua decis@o fosse
considerada infalivel cu verdade eterna. Afirmaram tdo somente|
que em sua situac@o historica haviam expressado autenticamente’
sua fé, conteudo da doutrina cristd. Também posteriormente a
Igreja Antiga nao entendera os dogmas como definicGes filoséficas,
e sim como confissbes decutrinais, que apesar de estarem relacio-’
nadas a um passado, certamente poderiam ser reinterpretadas e
eventualmente criticadas.

Se assim compreendermos os dogmas, isto é, como confissoes|
doutrinais, torna-se-nos claro que a expressao do reconhecimento’
da verdade confiado & Igreja como corpo de Cristo passa a ser
uma tarefa em cada nova situac@o histérica. Uma vez que uma
confissdo doutrinal é algo muito pessoal, sempre depende da ter-
minologia, experiéncia, concepcao de mundo e contexto ético-social
do confessante. Se, portanto, o autor deste livro entende serem
os dogmas confissoes doutrinais e neles enquadra a Declaracao
Teologica de Barmen, de 1934, contra a reivindicacdo totalitaria
do Estado Nacional-Socialista Alem&ao, e igualmente inclui na His-
téria dos Dogmas todo o Movimento Ecumeénico, entdo podera
despertar no leitor latino-americano a seguinte pergunta:

Que confissdo é hoje exigida de nos, cristdos que vivemos num
continente onde, em grande escala, as estruturas sociais e politicas
se encontram em profunda transformacdo ou revolucao e onde,
ante o clamor dos desprivilegiados, imperioso se torna orientar pru-
dentemente o processo de rapidas transformacoes?

A presente obra faz parte do programa de traducotes de litera-
tura teolégica para o vernéculo, promovido pela Igreja Evangé-
lica de Confissao Luterana no Brasil. Seu auter, B. Lohse, é pro-
fessor de Histéria Eclesiastica e dos Dogmas, na Faculdade de Teo-
logia da Universidade de Hamburgo (RF Alemanha).

H.-J. PRIEN

METZGER, Martin — Historia de Israel, Editora Sino-
dal, 1972.

A traducado de “Grundriss der Geschichte Israels”, de Martin
Metzger, veio preencher pelo menos uma pequena fracdo do enor-
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me vazio existente no campe da literatura teoldgica de base, em
portugueés.

A obra de Metzger visa um circulo de leitores que ultrapassa o
ambito restrito dos teélogos académicos. Em vista disso, prescinde
em grande parte de apresentar em minudcias o caminho cientifico
percorride para chegar as conclusdes expostas. Em contrapartida,
prefere proporcionar uma visdo geral da antiga Histéria de Israel,
que seja acessivel também ao leitor menos preparado. E, realmen-
te, devemos atestar que Metzger consegue apresentar a matéria de
modo claro, conciso e fluente, proporcicnando uma facil assimi-
lagao.

O conteudo do trabalho, que abrange a Historia de Israel desde
os primoérdios até o periodo romano, estriba-se nos mais recentes
resultados da pesquisa, especialmente da pesquisa alemi, que,
neste campo, tem como expoentes nomes como Albrecht Alt e Mar-
tin Noth. Metzger consegue oferecer uma visao geral dos resul-
tados da pesquisa, que merece absolutamente o nosso aval.

Um dos grandes méritos da obra é a indicacdo de textos e de
literatura especializada, a testa de cada capitulo. Com isso, o leitor
recebe 6timos subsidios para comprovar o exposto no texto biblico
e para aprofundar-se mais no assunto em apreco. E lamentavel
que tal recurso néo possa ser exaustivamente aproveitado entre
nos, devido a falta de traducoes das obras citadas.

Do ponto de vista formal, a apresentacdo do livro é boa. La-
menta-se, porém, o grande numero de erros tipograficos, que se
tornam particularmente prejudiciais quande atingem numeros e
datas. A traducédo, se ndo chega a ser perfeita, assegura uma lei-
tura fluente.

Em resumo: trata-se de uma obra de alto gabarito em seu
conteudo, que devera trazer grandes beneficios tanto para o teo-
logo académico como para professores de religido ou outros leigos
interessados no assunto. Por isso mesmo, damos-lhe aqui a nossa
mais calorosa recomendacao.

NELSON KIRST
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